St Anne
Catholic
Church

Parroguia Catdlica
de Santa Ana

Website: anne.church

WORSHIP, CONNECT, GROW AND SERVE/VENERAR, CONECTARSE, CRECER Y SERVIR

Lur mission is to be a Lhrist centered community called to warshjp, connect. grow and serve.

Nugstra misidgn: Somos una comunidad centrada en Lristo la cual es llamada a vensrar, conectar,

LrECEr y SErvir.
Sunday Liturgy Schedule
Horario para las Liturgias Dominical 2800 Camino Diablo Road
P01 Box 476
Sacrament of Reconciliation/Sacramento de reconciliacion g\[gzglfm
Saturday/Sabado 4:00-4:30
v/ Phane: 875-834-BB75
Vigil Mass/Misa Vigilia: Saturday/Sabado 5 PM Fmail: office®anne.church
Sunday Mass/Misa dominical: S,
8:30AM 10:30 AM English, 12:30 PM Espafiol S Mmoo
. = o
Daily Mass/Misa Diaria: Monday-Thursday/ Lunes-Jueves i’fl
9 AM English in Chapel 4\* mi_w“of\;‘“



Second Sunday of Easter-Divine Mercy Sunday/Segundo Domingo de Pascua-Domingo de la Divina Misericordia
April 12th, 2026/12 de Abril, 2026

WORSHIP - CONNECT - GROW - SERVE

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK
April 11" to April 19"/
11 de Abril al 19 de Abril 2026

Sat: 5:00PM Steve Weiler+
Sun: 8:30AM Jo Macaluso+
10:30AM Mary Agnes Suganthi+
Mon: 9:00AM Joseph Puthiyadam
Tue: 9:00AM Youth of St. Anne
Wed: 9:00AM Elders of Saint Anne
Thurs: 9:00AM Feligreses de Santa Anna
Sat: 5:00PM Lori Luotto+
Sun: 8:30AM Jason Wilbur Fell+
10:30AM Das Nevis+
12:30PM Mari Carmen Leon+

THIS WEEK AT ST ANNE/ESTA SEMANA
EN SANTA ANA 4/11/2026-04/19/2026

Vgl Second Sunday of Easter/

ITI Domingo de Pascua

11:00am: Memorial Mass of Kenneth Roberts (Chapel)
Second Sunday of Easter/

IT Domingo de Pascua

10:30am: Baptism - Brandon and Lucas Tamayo

and Xyla Lopez-Thomas

12:30pm: Bautizo: Kaeli Camacho Ponce,

Atalia Llamas Ruiz, Alejandro Perez

7:00pm: Adult Confirmation (Fireside Room)

Vgl Third Sunday of Easter/

III Domingo de Pascua

12:00pm: Wedding —Emilio Gonzalez & Yanessa
Jauregui

Third Sunday of Easter/ III Domingo de Pascua
10:30am: Baptism - Ezra & Vienna Mora &

Sebastian Guzman
12:30pm: Bautizo- Ailani, Gianni, & Giovanni Garcia

Sat:

Sun:

Thur:
Sat:

Sun:

PLEASE PRAY FOR/POR FAVOR REZAN POR
Genesis Noemi Flores, Estefani Abigail Escobar, Kevin Alexander Escobar Chavez,
Silvia Villarreal, Washer Family, Maria de los Angeles Marin, Anita Tipton, Angelica
Johanna Escobar Chavez, Liana Felicity Sousa, Harper Hoar, Leobardo Martinez,

Mary Jane Eschen’s Family, Emily Rose Lazatin, Carla  Silva, Frances Hodges,
Carole Main, Jim Smith, Eric Smith, Jo Russell, Chris Trelut, Roger Hins, Jami Gar-
cia, Pierson Washer, Doug Fypnieski, Gia DuBois, Caneen Piersen & Family, Ilse
Zeitler; Pat Elenterio, Felipe Pena, Najee Ellis, Chaz DeCoteau, Theresa Martin, Sally-
Ann Thomas, Jennifer Marse, Anthony Capraro, Greetchen Hartman, Margaret Barret-
ta, Juan Antonio Sandoval, Laura Nunez; Keith Lamport, Rosa Day, Doris Cole, Lyd-
ia Gannon, Dick Kolda, Susan Strong, Steve & Patti Wagner, Carl & Marie Hartman,
Danni & Brian, Becky Mercado, Spencer Owen, Kathy Waufle, Ileen, Bender,
Matthew Redding, Dave M., Jahmal Axd, Joe and Monique, Rigoberto Sanchez,
Dakota  Gordan, Nicolas, John Kaminsky Jr , Lisa Belen, Mary-Ann Tucker, Rudy
Silva, John Ah Lan, Becky Bonsall, Stephen Colarusso, Heidi Thomas, Rose Meese,
John Schmit, Mike McNamee, Merilee Ahlan, Joe Tovar, Sr, Jonathan Price, Joel
Rivera, Danny Cornelius, Michelle O’Malley.

Occasionally names are taken off the prayer list. If we have taken off the name of
a person still in need of prayer, please call the office and we will gladly put them
back on the list.

Upcoming Events at St. Anne

St. Vincent de Paul Coat Drive
April 4th to April 19th

Save the date for Shred it day
April 25th 9:00am-12:00pm

Cinco de Mayo Celebration
May 3rd after 10:30am Bi-Lingual Mass
(No 12:30pm mass)

If your Ministry has an event coming up that is not listed
SCRIPTURE READING
LECTURAS

please contact the office.
WEEK 4/13/2026-04/19/2026
EASTER WEEKDAY; Saint Martin I, Pope
Martyr/ DIA DE LA SEMANA
DE PASCUA; San Martin I, Papa y martir

Acts 4:23-31 Ps 2:1-9 Jn 3:1-8
Hch 4:23-31 Sal 2:1-9 Jn 3:1-8

EASTER WEEKDAY/DIA DE LA
SEMANA DE PASCUA

Acts 4:32-37 Ps 93:1-2,5 Jn 3:7b-15
Hch 4:32-37 Sal 92:1-2,5 Jn 3:7b-15

EASTER WEEKDAY/DIA DE LA
SEMANA DE PASCUA

Acts 5:17-26 Ps 34:2-9 Jn 3:16-21
Hch 5:17-26 Sal 33:2-9 Jn 3:16-21

EASTER WEEKDAY/DIA DE LA
SEMANA DE PASCUA

Acts 5:27-33 Ps 34:2,9,17-20 Jn 3:31-36
Hch 5:27-33 Sal 33:2,9,17-20 Jn 3-3:31-36

EASTER WEEKDAY/DIA DE LA
SEMANA DE PASCUA

Acts 5:34-42 Ps 27:1,4,13-14 Jn 6:1-15
Hch 5:34-42 Sal 26:1,4,13-14 Jn 6:1-15

EASTER WEEKDAY/DIA DE LA
SEMANA DE PASCUA

Acts 6:1-7 Ps 33:1-2,4-5,18-19 Jn 6:16-21
Hch 6:1-7 Sal 32:1-2,4-5,18-19 Jn 6:16-21

THIRD SUNDAY OF EASTER/
IITI DOMINGO DE PASCUA
Acts 2:14,22-33 Ps 16:1-2,5,7-11
1Pt1:17-21 Lk 24:13-35

Hch 2:14,22-33 Sal 15:1-2,5,7-11
1 Pe1:17-21 Le¢ 24:13-35

Mon:

Tue:

Wed:

Thu:

Fri:

Sat:

Sun:




Second Sunday of Easter-Divine Mercy Sunday/Segundo Domingo de Pascua-Domingo de la Divina Misericordia
April 12th, 2026/12 de Abril, 2026

WORSHIP - CONNECT - GROW - SERVE

Women’s Fellowship meets the A\ KNIGH'TS
nd B
2" Tuesday of each month — OF COLUMBUS

NeXt Me'etlng. IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL.
Tuesday, April 14th 2026

Meeting Starts at 7:00PM ALL CATHOLIC GENTLEMEN ARE WELCOME

For more information and to see where you can FLEASE JOIN'USY
y ST. ANNE KNIGHTS OF CoLUMBUS COUNCIL 13899

help Visit our website COUNCIL MEETINGS: 2% TUESDAY OF EACH MONTH
VVWW.WO]HGHS-feHOWSth.COlll, DOOR OPENS AT 7:00 PM « MEETING BEGINS AT 7:30 PM

QR Code or Contact FOLLOWED BY SOCIAL TIME WITH PIZZA AND BEVERAGES

President Andrea DeSimone E CONTACT GRAND KNIGHT JOE RIGGS FOR MORE INFORMATION
A 925-980-4712 ¢ JRIGGSII@SBCGLOBAL.NET
925-437-6319 A — =

stayhomemom67@gmail.com, -
or Patty Bristow 925-890-8171 =
pattybristow(@sbcglobal.net

Women’s Fellowship is pleased to
scholarships to high school seniors or
freshmen college students.

Shred—'t Day

em:m;";s..::::::,%:::::fr;,;:ff;:;".;:;g‘gg;em°;..bzm | A Free Community Event
e - Donations Cheerfully Accepted
SAM — Noon
Saturday, April 25t
St. Anne Chapel Parking Lot
Byron, CA

Sednne
ST. ANNE CYO BASKETBALL

=

El grupo Mujeres de Santa Ana esta
ofreciendo becas para a los estudiantes de
secundaria o estudiantes universitarios de

" EARLY BIRD

primer o segundo ano. { REGISTRATION REGISTRATION
- - | MONTH cosT - DATES

- YV [ el b LOCATION: MOUNTAIN MIKE'S PIZZA
Lo Tl muinitts de pueden obtener en la oficina de la iglesia [ ArRic s>z J?j;‘ff;ﬂ;sf—.%’ =

© por correo electronico a la direccidn Jennifer Blake, correo T ALY SR LRI Y S T

lectrénico JenniferblakeO8@gmail.com. ;- - I == pil A,

ke / ' L S=3S MAY 15 s-7en

e (AR Y 4 | AUGSUST s==as ] JONE 177 S-7ZPnA

Las formas n que ser devueltos a la oficina antes de mayo. SEPTEMB_E‘R 5?50 :::_,L; :i-n ::zsm

g SEPT A’ sS-7Pm

1 J v

QUESTIONS OR CAN'T MAKE THESE DATES? TEXT
(925) 819- 6687




Second Sunday of Easter-Divine Mercy Sunday/Segundo Domingo de Pascua-Domingo de la Divina Misericordia

April 12th, 2026/12 de Abril, 2026

WORSHIP - CONNECT - GROW - SERVE

Delta Christian Community Food Pantry
(St. Anne-Methodist-Presbyterian Churches)

Distribution of Food Bags:
St. Anne Church
2800 Camino Diablo, Byron, Ca 94514
Tuesday at 8:00AM— 9:15AM

Calvary Community Church
3090 Curlew Connex, Knighten
Tuesday 9:30AM - 10:15AM

New Covenant Church
6080 Bethel Island Rd. Bethel Island
Tuesday 10:30AM - 11:15A

*These Times May Fluctuate*

Serving 120-150 Families Weekly
Providing: Food - Clothing - Household goods - Self
Help Resources
Volunteers are welcome.

Donations of food and money are appreciated.

COMMUNITY
FOOD PANTRY

: Aprcl/ 'D "‘iiatcons Needed

e

,'DRIED PINTO NED TUNA
\J ¢ BEANS | 183 10 5 N pp ,
7Zank you Jfor yover donations?

’ {CAN

Please Place Itewms In The

SVDP BOXES

IN THE FOYER —-...

Despensa de la Comunidad Cristiana Delta
(Iglesias Sta. Ana-Metodista-Presbiteriana)

Bulto de comida
St. Anne Church
2800 Camino Diablo, Byron, Ca 94514
Martes at S:00AN- 9:15AM

Calkvary Community Church
3090 Curlew Connex,
Martes 9:30AM- 10:15AM
New Covenant Church
6080 Bethel Island Rd. Bethel Island
Martes 10:30AM- 11:15AM
*Horarios puede cambiar *
Sirviendo 120-150 familias semanalmente
Proveyendo: Comida - Ropa - Cosas para la casa -
Ayuda personal (lugares)
Los voluntarios son bienvenidos.
Apreciamos donaciones de dinero y comida.

The Food Pantry is in need of bags to
distribute food, if you wish to purchase
donation new plastic bags

We use over 350 per week! Here is a link to the type of bag
available currently through Amazon.
ASSUREPAK White Reusable/Eco-Friendly LDPE T-Shirt - 1/6

BBL 11.5"X6.5"X21" - 200 Bags - 57 Micron (2.25 mil) -

White - WHLD40OREC225REU1221 L ®
https://a.co/d/05u2k1uT

We can accept other brands of bags if they are (1) proper
thickness of 2.25 mil or 57 microns AND (2) proper size of
at least 11x6x20 T-shirt style bags

El Contro de Atencién
Integral para Madres
Embarazadas y

CENTER

Eaat Contra Conis

Mujeres con Nifios y
Campus

Familias Necesitadas

THE HOI.Y FAMILY

w

ESTAMOS PATROCINANDO CONSULTAS
CON UNO DE NUESTROS SOCIOS

Carholic
Charities
East Bay

Servicios Legales de Inmigracidn
y Apoyo para la Vivienda

10:00am - 12:00pm
February 25, 2026
March 4, 2026
March 18, 2026
April 1, 15, and 29th, 2026
en:
La Iglesia Catdlica de San Francisco de Asisi
Holy Family Center
E] Localizado en el parqueadero principal ol lado de la Iglesio.
860 Oak Grove Rd.
Concord, California

No es io h cita: jsimp fe gal

Un proyecto de extensién de la Oficina de Respaeto a la Vida y la Justicia Social
Kiona Medina (925) 395- 1464

A One-Stop Care Center
for Pregnant and Parenting
Mothers with Dot Catlesnd
Small Children & Families in

THE HOLY FAMILY Neod

WE ARE SPONSORING CONSULTATIONS
WITH ONE OF OUR PARTNERS

i)

Immigration Legal Services & Housing Support
10:00am -12:00pm
February 25, 2026
March 4, 2026
March 18, 2026
April 1,15, and 29th, 2026

Cartholic
Charities
East Bay

-

St. Francis of Assisi Catholic Church: Holy Family Center
Located in the main parking lot next to the Church

[E 860 Oak Grove Rd.

Concord, CA
An Quitreach Project of the Office of Respect for Life & Social Justice
Kiona Modina (925) 395-1464

No Appeointment Needed - Just Stop By!




Second Sunday of Easter-Divine Mercy Sunday/Segundo Domingo de Pascua-Domingo de la Divina Misericordia
April 12th, 2026/12 de Abril, 2026

WORSHIP - CONNECT - GROW - SERVE

Serving with Purpose: Students Embrace the Vincentian Call
Joanna Negrete, a member of St Vincent de Paul (SVdP) St. Anne Conference, Byron has spearheaded a win-win project
for Faith Formation students. She is coordinating her efforts with Wendy Munter, Director of Faith Formation, and the
SVdP Brentwood Thrift store to recruit and chaperone students to volunteer their time at the Thrift Store.

Joanna stated, “As a member of the SVdP at St. Anne Parish and a parent of a
teenage daughter preparing for Confirmation, | felt inspired to help organize
volunteer opportunities for our CCD students at the Soclety's Thrift Store. Through
their work behind the scenes—sorting, pricing, and stocking items—they
contribute to the mission of the Society while learning responsibility, teamwork,
and a sense of pride in doing a job well. By giving their time and effort, they are
serving their local community, and | hope this expernence is just the beginning

of a Utelong commitment to helping others.”

The students have a requirement of completing 10 hours of community work. Students under the
supervision of Joanna can work at the Thrift Store two times per month from November through April for a 2-heur period
o meet this requirement. in all, students contributed over 110 hours of service.

Students participating include Jacob Cruz, Olivia Negrete, Janessa Meade, Lola Ehrich, Mateo Garcia, Eunice Castaneda,
Chloe Alcala, Brooke Toccl, Anali Juarez and Khian Sabalvaro. The project has created buzz beyond Faith Formation and
three of the volunteers came from local schools.

All students go through an orlentation sharing the life of St. Vincent de Paul, the origins of the Society of SVAP, what SVdP
does at the District level, the impact our three Thrift Stores make on our communities, insights into what the St. Anne
SVdP Conference does and why thelr contribution as volunteers are important.

All students completing their service receive a letter from the President of St. Anne SVAP Conference recognizing their
contributions to thelr community and serving as an inspiration to others which can be used for college admission

applications and/or job applications.

Students were asked as to why they volunteered and what they have gotten out of the experience. Contribution to their
community was the universal response. They also stated that volunteering at the Thrift Store

* ltisimportant to be involved in our community and make an impact.

= Made them feel good about helping others

* lImproving the condition of customers that come to the store

=  Supporting the work of their Church

= Working with other volunteers to aid people who can’t afford things at other stores

= By keeping the store organized we will make it easier for customers to shop

= Experience tor a future job setling
Note that not one of them said they volunteered for the service hours

Some of the students in action at the Thrift Store...




Second Sunday of Easter-Divine Mercy Sunday/Segundo Domingo de Pascua-Domingo de la Divina Misericordia
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Annual Financial Report to the Parish
Dear Friends,
The accompanying Statement of Activities summarizes our major sources of revenue and expenditures for 2025. It
also includes last year's performance compared to our budget, and the budget for this year. This report represents
our continued commitment to accountability and fiscal transparency as stewards of the resources you have so
graciously given. We finished the year with a surplus of $19,318,
We thank you for your generous maintenance donations of $208,040 to complete the replacement ot our fire pump
and the associated expenses, such as the fire watch. Qur positive results were due primarily to the maintenance
donations offset by the remaining fire pump replacement expenses and higher program and administrative
expenses. Your Sunday Offertory, Christmas and Easter gifts help ensure we cover our operating expenses. This
year our expenses are increasing by five per cent. If you can, we ask that you consider increasing your total giving so
that St. Anne Church can continue to be a welcoming and engaging home, a community that seeks to reflect God’s
love for us in our words and actions.

The Finance Council and | are grateful for your generosity of time, talent, and treasure on behalf of St Anne.

Peace,

7. (Ron and the Finance Council

Parish Statement of Activities
Twelve Months Ending December 31st

2025
Variation

Income 2024 Actual Actual Budget ActvsBgt 12026 Budget
Sundays and Holy Days $ 459393 s 520000 S 520000 S 939 | § 530,000 |
Easter and Christmas $ 53,703 | s 30,263 | § 43,000 | § (12,737)) $ 38,300
Total Collections $ 513,006 | S 551,202 | § 563,000 | § (11,798)] § 568,300
Donations & Bequests $ 106,035 |s 126,543 | § 98000 S 28,543 1§ 134,000
ProgramyMinistries Income $ 112,140 s 61,6108 100,000 | § (38,381)] § 70,000
Fauth Formation S 19941 | s 33,257 | s 25000 | § 8,257 § 37,000
Sacramental Services $ 34539]s 36,560 | S 30,000 | $ 6,560 1§ 40,000
Rental Income S 20,007 | s 154265 18 16,700 | $ (1,275)} § 17,500
Other Income $ 35621]s 15,140 | $ 5000 | $ 10,140 | § 8,500
Maintenance’ $ 33960]S8 208040]s $ 208,040 | § -

otal Income $ 875,338 |$ 1,047,786 | 8 837,700 | § 210,086 | $ 875,300
Expenses
Administiative Suppont $ 184289 )]s 205676 | s 181,565 | $ 24,111 | $ 275.030
Priest and Rectory $ 117943 |s 126,792 | S 111,042 $ 15750 | § 127,473
Butdings and Maintenance $ 153,254 |5 258,808 | S 146,900 | $ 111,908 | $ 119,500
Program/Mmistries Expense $ 62,792]s 121457 1 S 69501 S 51.507)1$ 31,300
Dwceasan Assessment $ 66,317 | s 51.628 | § 51628 ) S o s 76,848
Music $ 73,743 | s 76,246 | § 67,9001 § 8,346 | § 71,247
Utilitics $ 80,705 | s 64,756 | $ 75750 | S (10,994)] $ 67,270
Faith Formation $ 53,563 |s 42,320 s 53,5251 8§ (11,196)] 8 32,324
Lituryy $ 28900 | s 22,300 | s 31,100 | § (3.800)) & 25,080
Insurance $ 37038 |3 48,811 | $ 43675 | § 5136 | § 49,228
TME“ $ 838543 |5 1023803 s 833,035|$ 190,768 | § 875,300
Income Over (Under) Expenses|, o 05 |s 23003 (s 4665|s 19318]s -
Note 1: Maintenance Revenuce of $208,040 and $33,960 in 2025 and 2024 respectively is for Fire Pump repairs
CashBalances asof Dec. 31st 2023 2024 2025

CapitalCampaign Account § 11828 |58 12009 1 $§ 12,014

Other Cash Accounts $§ 346880 | S 377,602 | $ 403,547
Total Cash $§ 358708 |$% 389611 ] § 415,561




Second Sunday of Easter-Divine Mercy Sunday/Segundo Domingo de Pascua-Domingo de la Divina Misericordia
April 12th, 2026/12 de Abril, 2026

Informe Financiero Anual a la Parroquia

Queridos amigos:

La Declaracion de Actividades gue acompana este informe resume nuestras principales fuentes de ingresos y gastos
para 2025, También incluye el desempedo del ano pasado en comparacion con nuestro presupuesto, asi como el
presupuesto proyectado para este ano. Este informe refleja nuestro compromiso continue con la rendicion de cuentas
yla transparencia fiscal, como administradores de los recursos que tan generosamente han aportado. Cerramos el ano
con un axcedente de $19,318.

Agradecemos profundamente sus generosas donaclones de mantenimiento, que ascendieron a $208,040, y qua nos
permitieron completar el reemplazo de nuestra bomba contra incendios, junto con los gastos asociados, como el
servicio de fire watch. Nuestros resultados positivos se debieron principalmente a estas donaciones de
mantenimiento, compensadas parcialmente por los costos restantes del proyecto y por el aumento en los gastos de
programas y administracion.

Sus ofrendas dominicales, asi como sus generosos aportes en Navidad y Pascua, son fundamentales para asegurar
que podamos cubrir nuestros gastos operativos. Este afo, nuestros gastos astan aumentando en un cinco por clento.
Si les es posible, les pedimos considerar incrementar su contribucion total, para que la Iglesia de Santa Ana contintie
siendo un hogar acogedor y participativo, una comunidad que busca reflejar el amor de Dios en nuestras palabras y
acciones.

El Consejo de Finanzas y yo les agradecemos sinceramente su generosidad de iempo, talento y recursos en beneficio
de Santa Ana.

Paz,

/7 (Ron and the Finance Council

Parish Statement of Activitics
Twalve Months Ending December 31st

2026
Varlation

Income 2024 Actual Actual Budget Actvs BEt 12026 Budget
Sundays and Holy Days $ 450303 |3 520,009 | $§ 520,000 ] 939 | $§ 530,000 |
Easter and Christmas s 53,703 | $ 30,263 | & 43,0000 § (12,737)] $ 48,300

Collections $ 513006 S 551,202 | $ 563,000 | § (11, $ 568,300
Donations & Bequoests $ 106035 s 126,543 | S aR000 | S 28543 1S 134,000
Program/Ministrios ncomo $ 112140 % G1,619 | S 100,000 | § (3B.381)]$ 70,000
Faith Formation b 3 19941 1 8 33,257 | ¢ 2%000 | $ B257 | S 37,000
Sacramental Scrvices s 34,539 |5 30,560 | § 30000 § 6,560 | 8 40,000
Rental ncome $ 20007 |5 15425 | S 16,700 | § (1.,275)] s 17,500
Qther Income $ 35621 |3 15,140 | $ 50001} § 10,140 | S 8.500
Mamtenonce’ $ 33980 |s 208,040 | 8 - $ 208,040 | S -

Income $ B75338 |8 1,047 s 837,700 | $§ 210,086 | S 875,300
Expenses
Administrative Suppornt $ 164289 |53 200676 1 5 181,565 | § 24,111 | § 275,030
Priest and Rectory $ 117,943 ] % 120,702 | $ 111,082 | § 15,750 | § 127,473
Builldmgs ond Maintenance $ 153254 ]s 258,808 | S 146,000 | § 111,908 ]S 119,500
ProgromiéMimistnes Lxpoense s G2 /o2 s 121,457 |8 69,950 | § 51,507 | S 31,300
Dwcecasan Asscssment s 66317 |8 51028 |3 51028 | § o s 76 8648
Music s 73,743 | s 76,246 | 5 67,900 | § 8346 | S 71,247
Utilatics $ BO,705 | $ Ga75G 1 S 7,750 | $ (10.994)] S 67,270
Fouth Formation s 53,563 | s 42,320 | 3 53,8525 1§ (11,196)] § 32,324
Liturgy s 28,900 | s 27,300 | 8 31,100 | & (3,800)] & 25,080
Insurance S 37,038 | s 48,811 )18 43,675 | § 5,136 | § 49,228

Expenses § 838543 |8 10238038 833,035 | $ 190,768 | S 875,300
Sooun Ot Brevaes] s saoenls 23983 | s a665|s 19msl|s .
Noto 1-Maintenance Revenue of $208,040 and $33,960 in 2025 and 2024 respectively s for fire Pump repairs
CashBalances asof Dec. 31st 2023 2024 2025

Capital Campaign Account s 11,8628 1 S 12,009 | § 12,014
Other Cash Accounts $ 246,880 | 8 377602 | 8 403,547

Yotat Cash $§ 358,708 | % 389611 | S 415,561
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WORSHIP - CONNECT - GROW - SERVE

St. Vincent de Paul of Saint Anne Parish

PLEASE DONATE
NEW OR GENTLY
USED

« COATS
- PUFFER JACKETS
« ZIP UP HOODIES

April 4% — 19%

We need your help to keep our neighbors  [50FF T8 0 08 T T Fores R

in need warm this winter! coats to St Anne Community
Church Vestibule

Your donation of new or gently used coats
will help keep our neighbors experiencing
homelessness warm and dry this winter!

2800 Camino Diablo, Byron, CA

Your gift means the world
to families in need!

For more information call or email Ana Garcia:
(925) 783-9920 ana@marinfoods.mx
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WORSHIP - CONNECT - GROW - SERVE

SCHEDULE/HORARIO

SATURDAY
5:00 PM English

SUNDAYS
Masses:

8:30 AM English
10:30 AM English
12:30 PM Spanish

DAILY MASS
9:00 AM Monday-Thursday In the Chapel

INFANT BAPTISM
Call the office for more information

CONFESSIONS
Saturdays 4:00-4:30 PM in the In the
Community Life Center or by appointment

Anointing of the Sick
after masses or by appointment.

SABADO
5:00 PM Ingles

DOMINGOS
Misas:

8:30 AM Inglés
10:30 AM Inglés
12:30 PM Espaiiol

MISA DIARIA
9:00 AM de lunes a jueves en La Capilla

BAUTISMO DE BEBES
Llamar a la Oficina para mas Informacion

CONFESIONES
Sabados 4:00-4:30 PM en el Centro Comunitaria o con
cita previa

Uncioén de los enfermos
después de la santa Misa o con una cita

New to the Parish? Welcome!

e will mail a registration packet o you.

and drop thi form i the colleion late or mailbringit o th offce

WVe extend our hearts and handsin Chrstian fellowship, as you join with s n worship. I you would ke o segister a 1. Anne forms as leaders and helpers for
 available i the foyer, ontine through our websit, or flout his form and doop it nthe collcton plte r mail t o the offie and

Long -tme pavishioners who would ke to update their address, phone or enail I the space below il in your new information

[‘ame:
hone;

A ddress:

I:mail:

Communion to the Homebound
Do you know someone unable to attend Mass due
to an illness or recovery from surgery? Would
they like to receive Communion? Please contact
the office at 925-634-6625 to arrange for a Eucha-
ristic Minister to the Sick to bring communion.

Comunion para los confinados en casa
Comnoces a alguien que no pueda asistir a misa de-
bido a una enfermedad o a la recuperacion de una

cirugia? ;Les gustaria recibir la Comunién? Comu-
niquese con la oficina al 925-634-6625 para hacer
arreglos para que un Ministro de la Eucaristia para

los Enfermos le traiga la comunion.

Adoration of the Blessed Sacrament
The Second Saturday of
each month at the
chapel from
6pm tol2am

Adoracion del
Santisimo Sacramentoé
El Segundo Sabado de cada mes en
la capilla de 6pm a 12am

Important Notice — Beware of Scammers
Please be aware of individuals falsely claiming to represent St.
Anne Church. If anyone contacts you asking for money,
donations. or financial information on behalf of St. Anne or
Fr. Ron. do NOT respond. Instead, please contact the church
office immediately. Your safety and security are our priority.
Thank you for helping us keep our community protected.

Aviso Importante — Cuidado con Estafadores
Por favor, esté atento a personas que falsamente dicen
representar a la Iglesia Santa Ana. Si alguien se comunica con
usted pidiendo dinero, donaciones o informacion financiera en
nombre de Santa Ana o Padre Ron. NO responda. En su lugar.
por favor comuniquese de inmediato con la oficina de la
iglesia. Su seguridad es nuestra prioridad. Gracias por
ayudarnos a proteger a nuestra comunidad.
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Ouwur parish is in need of volunteers

Children’s Liturgy on Sundays 10:30am Mass.
Contact the parish office or email
faithformation®@anne.church to be a part of ocur
volunteer team!

No prior expirience is needed.
All volunteers will receive training and background check.




Ministries/Ministerios

Altar Server Coordinator
Andrea DeSimone
Audio/visual

Denise Gavello
Bereavement Ministry
Will Schulte

Children Liturgy
Valerie Nieders
Counseling Services
Jeff McIntosh, MFT
CYO Basketball

Norma Chayrez

Delta Christian Community Food Pantry

Shirley Aberle
Eucharistic Ministry
Terri Rowe

Finance Committee Chairperson
Jim Martinez

Greeter Chairperson
Mo Gonis

Hospitality Coordinator
Tom Trowbridge
Knights of Columbus
Joe Riggs

Lector Coordinator

Pat Weber

Ministerios de Liturgia en Espafiol

Andres & Ana Yerena

Prayer Ministry

Sacristan Chair

Jennifer Blake

Sociedad de Guadalupana
Armando Delgadillo

SVdP- (If you need assistance)
SVdP (Volunteer Interest)
Dicki Lulay

Wedding Coordinator

Araceli Campos

Women’s Fellowship

Andrea DeSimone

Clases de Bautismo en Espafiol

Alicia & Vicente Vazquez

925-437-6319

925-634-6625

925-816-1971

510-847-3916

925-813-0528

925-819-6687

925-634-6625

510-301-5568

jandt24@aol.com

510-882-2607

925-286-7259

925-980-4712

925-817-9020

925-348-6032
925-634-6625

925-783-7443

925-759-9243
925-679-4794

484-716-6700

925-848-9506

925-437-6319

925-339-0447

Staff/Personal

Pastor: Fr Ronald Schmit - pastor@anne.church
Direct Number: (925) 240-4297

Faith Formation/Teen Ministry:

Wendy Munter - faithformation@anne.church
Direct Number: (925) 240-4151

Director of Music and Liturgy:

Cielo Stibor - liturgy@anne.church

Direct Number: (925) 240-4150

5pm Music Director: Walt Patteson

Office Manager:

Martha Galvez - office@anne.church

Direct Number: (925) 240-4298

Office Assistant:

Belen Capilla - officeassistant@anne.church
Direct Number: (925) 240-4299

Bookkeeper:

Wendy Munter - bookkeeper@anne.church
Direct Number: (925) 240-4152

Sacrament of BAPTISM/Sacramento del BAUTISMO

For children und 7 years of age. Parents must attend a baptismal preparation
session. Call the office to schedule the session and baptismal date. Para bauti-
z0s en espafiol comuniquese con Alicia & Vicente Vazquez 925-339-0447

Christian Initiation of Adults (OCIA) /Iniciacién Cristiana
This process is for adults who seek to become Catholic Christians; Those never
baptized; for those baptized in other Christian communities and seek to be part
of the Catholic Church; or Catholics Who were baptized but never received any
formal religious formation. Please contact Fr. Ron at the office.

Este proceso es para los adultos que buscan convertirse en cristianos catdlicos;
aquellos que nunca han sido bautizados; para aquellos bautizados en otras
comunidades cristianas y que buscan ser parte de la Iglesia Catdlica; o para los
catdlicos que han sido bautizados pero nunca han recibido ninguna formacién
religiosa formal. Péngase en contacto con el P. Ron en la oficina.

Sacrament of Confirmation/Sacramento de Confirmacién

TEENS: Confirmation prep is part of our teen ministry. For more information
contact Wendy Munter. JOVENES: LaPreparacién para la confirmacién es parte
de nuestro Ministro de Jévenes. Para mas informacién comuniquese con
Wendy Munter. ADULTS: Classes begin in January Contact Fr. Ron for more
information. ADULTOS: Las clases comienzan en Enero. Comuniquese con
Vicente Véasquez para mas informacién al 209-368-8737

Sacrament of Marriage/Sacramento de Matrimonio Contact

Fr. Ron at least six months prior to the desired date. Hable con el Padre Ron por
lo menos seis meses antes de la fecha.

Sacrament of Anointing the Sick/Sacramento de Uncién de

los Enfermos If you have a serious physical or emotional illness or you will
be undergoing surgery or treatment contact Fr. Ron after mass or at the office
Si tiene una enfermedad grave fisico o emocional contacte al P. Ron después de
la misa o en la oficina. For emergencies after office hours call office and when
prompted push 4.Para Emergencias después de horas de oficina presioné 4.

Communion to the Sick at home/Comunién para los
enfermos en casa llama a la oficina.Contact the office

Faith Formation/Formacién de Fe A family based process enables
parents to share in their child’s faith formation while continuing their own
growth. We offer classes for all ages. Un proceso basado en la familia
permite a los padres compartir su formacién fe en su hijo mientras conti-

nuan su propio crecimiento.



